e

-

ﬁusto:i_:nvoice Address — {2)_Remarks DELIVERY NOTE
r Magna PT S.p.A. Our ID number: (3) Ne.
Via dei Giclamini, 4 DE145996159 2004988
70026 Bari. Your ID no...: ) Date
ITALIE] IT04886850728 16.01.20
{5) Supplier (6) Freight {7) Delivery (really) Invaice
SN: 91011364 paid | | unpaidl Railroad cdr ICar'rier i 18) No.
| Hugo Benzing GmbH & Co. KG B e el b e
Daimlerstrafie 49-53 el e i L
70825 Korntal-Miinchingen ERgE e
Post
{10) Your Ref {11} Your Order No./Date {15) Additional Details _m (13) Direct dial| {14} Our Ref No.
413 550003890201 Herr Eberhardt, Oli
15.01.20 )
{19) Shipment Method paid{20}unpaid] {21] Packing [] (22} Marks {23} Total Weight kg {241
Ridinger Tran look arass o
sport X below nk 122 84
-—{-2_5)_ Shipping Address Place of unload
Magna PT S.p.A., Plant Modugno, 4 Via dei Ciclamini, 70026 MODUGNQ BARI, |
| o) - — (.;9)_Descrlption (30) (31 (40) Customer Remarks
{Pos.} (21) Packing n Quantity um Quantity e Remarks
Delivery:
1 | 900.9.0697.50 10000 | Pi
| 900.9.0697.50 SPRENGRING 58.2X1.74
TROWALISIERT GEOLT MAG/VCI
i EC level C
Container 20/4315 4315 KLT blau 500/ Pi 501551566l
Baich number 237434
1/TBA-501568 Getrag
1/TBA-520022 A0806 A 5\94‘ 005 97'{ gg
KUEHNE+NAGEL s...
ACCETTAZICHE MERCE
Quantita dichiarata; A0 Sa
Quantita effettiva;
Tipo Imballaggio:
Quantita Imballi:
Conformit alle schiede d'imballo: @
Data controllo: ;'6 !3{(2.029
Firma Q
142) Goods Inwards Remarks (43} {44} Quality Check {45} Receiver {46) Invoice Check
Date
P!
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3} Freight grder number

o
. Yy

34 b
2} Vendor no.

o
1) Sender/vendor
w

3 > e
Huge Benzing GmbH & Co. KG 2l
Daimlerstralie 49-53 ]
J”’ 4) Sander number at the farwarding agent .

70825 Korntal-Miinchingen
VAT IDNo: DE145996159

5) Loading point

gy
i

FREIGHT ORDER

6) Date 16.01.20 7} Relation number

2o
Lelpe el

R

8) Shipment number 396930

11} Recipient 12) Customer numdst 0684 Rﬁdinger Transport

Magna PT S.p.A. Lilienthalstr.7

Via dei Giclamini, 4 70825 Korntal
DEUTSCHLAND

70026 Bari

ITALIEN
VAT IDNo: IT04886850728

14) Deliveryfuntoading point

Magna PT S.p.A., Plant Modugno :

Telephon)711 - 83 99 600 Fax

A

L2 e R

18} Sender's comment for the forwarding agent

rRertiy

9) Forwarding agent 10) Farwarding agent number

2ot i 2
P

Lt T

4

2 4 Via dei Ciclamini i
o B
% 70026 MODUGNO BARI
[TALIEN
i 16) Receipt date 17.01.20 17) Receipt ime 20:00
18} Marking and na.delivery ncte no. 18] Number 20} Packaging 21)| 22) Contents 23) Tare weight 24) Gross weight
b SF inkg Inkg
w 2004988 20| 43154315 5| 800.9.0697.50 38 122
i 1| TBA-501568 |1
& 1| TBA-520022 |1
25) 26}
27 28}
Total number Valume cdm/loading meters Total
1 agding 0,2 38 122
28) Dangerous goods classification 30) Pangercus geods description
31} Prepayment of ¢harges 32} Invoiced value of goods for SLVs 33) Value of transportation insurance 34) Sender cash on defivery
1 443 to cover &lso

3 e Seieit i sl S

35) Enclosures

g

38} Means of transport number

39) Truckeods =1

40) Shipping tvps Hcg}_/n(subcontractor)
B

o BEER D, s o OB R i

sy

37} Account assignement

41) Seutlement key

T
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Above delivary recei\fgq éﬂp’iﬁlagn 45
I,

43) Confirmation of recelpt by the driver
Above delivery received complately and intact

Signature

42} Acknawledgement ufg&éh& sHi iméﬁ:w-’. NAG EL s-r'l-

Snc- 70026 Modugng (BA)
GEN 2020
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Rubriella [ncadrata cu linll groas e trebiula compfetafe do transpariator

The space framad with haavy nes must ba filod In by the cardar

Incluste g1

@

ity

p ttho sondar's
Aremplir soun la responsablitd da Pexpdditaur

Tab

Including and
¥ compais of

19+21+22

1-15

Lax partles ancadrées de llgnes grassea dalvent étvs ramplles par la tmnspofour

1 Eﬂpadil.ar [dnnumi

s HSREIENZING Bmi g 0y o
7082 glmlerstraﬁe 489-53
orrts|-
Tl 0711- g, ?Tunchmg?,"
Fa.\ 0711- 80006 Schmig

SCRISOARE DE TRANSPORT
CONSIGNMENT NOTE
LETTRE DE VOITURE

(CMR)

seria AG CSM .

Destinatar {numa, adresd, {ar3)
Cansigner (nams, address, caunlry)
Destinatalre (nom, adresen, pays)

Mﬂcﬁ/‘?{%f FE
FLHHT rrolpIne
Foode THLK

P T
16 meksr do Irans ort {denliznire, adresd, fard)
Carrler (name, addrose, tountry)

‘Transpotieur (nom, adresse, pays)

PITESTI - JUD. ARGES - ROMANIA
CUI RO 30519639

Loeul duse!rciril
Place of delivery of the goods (place, couniry]
Lieu privu pour kx livralson de la marchandise (lleu, pays)

HUGO BENZING GmbH & Co, KG

3

J03/1085/2012

Transportator] soccasivi {nume, adress, {a
Succesiva carrlars (name, address, coun )
Transportaur successifs {nom, adresse, pays)
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$.C. CONSTRUCT SPEDITION MARA S.R.L.

inchrearii ’ R i buﬂlﬂmd rtatorilol
4 B umldahetl’u?‘, 7w ‘g;bq 2, A sy 18 ot retarvation ard nbseations
Llsu et'dits ﬂlgel ﬂ?',ln‘] P ﬂ:mﬁ@p]eﬁhygay? data) Réserves el observations d'ulﬂnspuﬂeur
003-718 M, s
G
Fax: 0711-80006- hirnic AUTO NR.: f @
Docamants anaxsis - SEMIREMORCA NR.:
5 Documonts aftfzched O #
RIS CONDUCATOR AUTO 1: u} 7
:('DC’Q 6 [TH M‘ CONDUCATOR AUTO 2: *
Wares 5l numorn 7 HNr. do eolate 8 Mod d- ambalare g Nal.um A 1 Neimar statlstic 1.1 Greutatebrots, Kg 1 2 Giibal. m'
6 Marks'and|Non Humhlru{paclmgas Malhud of packlng Nature of the goods’ 0 Stalislical number Gross mlghtlm Vn[uma m’l
Mamgues et numéras Moda d'embaliage Nature de la marchandise No statistique {
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13 Instruciiunile expeditorulut 1 g Conventil spuclﬁl
Sendar’s Instructions Spacial agreements
Instructions de Fexpéditeur Conventions partlcullérs
>
20Piauprin Expeditor Monedd Destinatar
To be pald by Sander Currency Consignea
A payer par Expéditeur ‘Monnala esiinataire
Pre} transpartFracht!
Carriage changes
Prix de transport
SoldBalance/Solda
Taxe suplimantare
Stpplam chorges
Supplémenis
iZﬁ;ﬁ"ﬂ'ﬂf&%mﬂ%’;ﬁm d'affranchissement g!t::::amu St
O Franco / Carfiage pald / Plata Iz expadiare Frais accessolres -
CINan franen { Carrlage forward ! Plata fa destinafle Total i -rl|t
A SeElth - da 15 s-urrll'ﬂapla!i"!:uh%nuaﬂveq‘! : —=
EsfaBlishod In " on ~ 4 [N 2 o Remboursement  \/i =
Etabile i i {) £ & = == — —

HU O BENZING CrmpH & O Co. KG
DaimlerstraBg 49,53
70825 Korfigl-
Tel, 0711-80066-

Semnétura gl §1nmpll 8
Slgnature and stamp;ofﬂle sender
Signature et fimbre de I"expéditaur

Signa ure etﬂmbre du destlnatalre
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